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Schaeffler France S5,A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Cons'g*gna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

GETRAG S p A 2 Nata di ficevimento / Recelving Nates ] %nr}segn?"n{ 5
apa » ahvery Nolg Na
V Dei Ciclamini 4
i 32945303
I-70026 MODUGNQ BA 8 Trasporio { Fraight 7 Consegna / Delivery
4 Dala spedizione/
* | Porto franco/  Porto Ferrovial Teasportatore! e
Free assegnato/  RAal Carsier 1 6.05.201 8
Not Free
Trasporio/  Mezzo vosiro/
Frelght Other Vehicla Fatturallnvolce
il il T
N. lomitore/ VAT regnr.: Arteslo
Suppller Na, Incolerms 9 DataMate 62/
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU L.olo
11 Qrdine o acquisto n/Purchase Crder No. 10 Vigstro nledmento/ 15 Altre InformazionV 12 Nostro reparto/ 13 Tel, 14 Nr. destinataia/ 16 Nr. d'ordine/
Your Referenca Additional Data Qur Department lRr.lcah.'ear No, Order No
550003814901 412 24466 173000
A8049% 1P ~ 500846 4133~ 180483652
18 Codica destinazione/ 20 23/24 Pesa lotale/Total Welght
Shippi
porgcede  FIABILIS Yamv e 3.437,1 KG
Trasporto speciale / Dedicato Free R ]
' Porto Netto/Net 2.458,8 KG
# assegnatef X
P29 ¥mballagglo/ 22 Specifica di it Féesaoesunaznone
,  Facking 9 % TBA-520892, 288 x TBA-501643, 9 X 1208, 36 x dastnazione/ Raalving Location
! TBA-501644 20486910 14248
Iznsdiﬁzzn i '
destinazione!
Shipping
| Address
27 AL 28 Articclo clianta / Descrizione socuantta/  siMes  Consegna/Delivery
Recelvar Part No, Desceiption / Part No. / Pack Quannty Qta Unitarla Handiing Unit
001 2500185700 L-0G7D3-0G18-08 Cl.Actuator 1.728 pz  32945303/10
Assy#S
., Attuatore frizione
_ 079120458-0000-11 190642581
199784580
KUEHNE+NAGEL sl s
ACCETTAZIONE MERCE 199808812
Quantita dichiarata: 4?*2@ 199817460
Quantita effettiva: “ _
Tipo Imballaggie: PEBylc (5 ¢ (AP 199737124
Quantit imballi: " 199785794
Conformita alle schede d'imballo: @ 199758974
"3"’"“ controllo: |3{05( 204 ¥ 199812344
frma .
Qrcine d'acguiste n. f Parchase Order No Lotto / Balch Quantith / CQuanilty Ursprungstand / Country of origin
550003814901 0029719423 1536 PZ Francla
5500038143501 0028624551 192 PZ  Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Paso Dimensioni Degcrizione Kanban No.
No. netto loxdo imballaggio
1 190642581 273,2KG 381, 9KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quant_:'l.té.: 192 PZ
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Schaeffler France SAS

93, routa de Bliche, BP 30188, 67508 Haguenau Cedax, France, T8 ; +33 (C}3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 8B 83 4041,
Socléls par achons simplifige au capital de 27,721 00 euros, SIREN 568504161 ACS Strasbourg - Code APE : 28322,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7100 104 1213 466, BIC/SWIFT: ENPAFRPPCST
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n. '
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

[-70026 MODUGNO BA

| 3 Consegna Nr.f
Delivery Note No,

4 Data spedizionef
Shipping Date

32945303

16.05.2018

Ne Packing
Ne. '

2  .199784580

3 199818065

4 198808812

5 ~190817480

6 199737124 -

7 195785794

8 109758974

9 109812344

288

36

Peso
netto

273,2 KG

273,2 KG

273,2 KG

273,2 KG

273,2KG

273,2 KG

273,2 KG

2732 KG

Packing List e dimensioni

Peso Dimensioni Descrizione

lordo imballaggio

381,9KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quantita:
881,9KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quantita;
381,9KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quantita: -
381,29 KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quantita:
381,9KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quantita:
8819 KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quantita:
381,9KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quantita:
381,9KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quantita:

Gestione imballaggi a rendere

9 P-26-4W542 Pallet 1200X800X160-SW-GETRA

P-14-KLE501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110

8 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X84-PP

'P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23

Kénban No.

192 PZ
192 PZ
192 PZ
192 PZ .
192 PZ
182 PZ
182 P2

182 PZ

TBA-520892
TBA-501643
1208

, TBA-501644

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Unici,
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Schaeffler France SAS

23, route de Bitche, BP 30388, 67508 Haguenau Cedex, France, Tél; +33 (033 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 4%,

Suelétéd par aclons simplifi¢e au capltal de 27,721.600 euros, SIREN 588504161 RCS Strasbourg - Code APE ! 20322,

Banqua: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 485, BIC/SWIFT; BNPAFRPPCST



& rac | ' SCHAEFFLER

Schaefiler France SAS 83 Roula da Bitche BP 30186 67506 Haguenau
FIABILIS
ZAduRied . ; !
F-67590 SCHWEIGHOUSE SUR MODER Loading list 83491499/3046
16.05.2018 19:27:32
Page 1
Seq. Bolref. | Delivery Recipient Street Prepayment of charges
Bol.ne. Package HU type Weight Dimension  Unloading point Cnty-Postcode-City Service type
Package service agent ‘
20496910 32945303 - ‘ - GETRAG S.p.A. V Dei Ciclamini 4 " FCA HAGUENAU
i . 190642581 * TBA-520892 381,9 KG 1200x800x380MM IT-70026 Modugno”
14248
199737124  TBA-520892 381,9 KG 1200x800x980MM
o 199758074 TBA-520892 3681,9 KG 1200x800x280MM
4 199784580 TBA-520892 381,89 KG 1200x800x280MM
5 199785794 TBA-520892 381,89 KG 1200x800x980MM.
6 + 199808812 TBA-520892 381,9 KG 1200x800x980MM
T 7 199812344 TBA-520892 381,9 KG 1200x800x980MM
8 199817460 TBA-520892 381,9 KG 1200%800x980MM
"9 199818965 TBA-520802 ' 381,9 KG 1200x800x980MM

End

Loading carrier 3046 A FC £§¢6 M + EnO S L& EL .

Means of transport EV 620 MG

+load is comprised of 9 Packages
uiross load weight 3.437,1 KG

It is hereby affirmed, according to the best of our knowledge and judgment on the basis of our business practices and
transactions which are verifiable in the area of the Community, that we have accepted the shipment(s) indicated above
completely and in proper condition for the purpose of conveyance/shipping to the above-mentioned recipient in the remaining
area of the Community / third country. )

only valid for air freight: (1)" We acknowledge that the shipping does not contain forbidden parts due to the attachment of the
act (EG) Nr. 2320/2002 numerics iv) and v) as far as these are not declared under the valid ICAQ/IATA dangerous goods
regulations.”

(2) "We acknowledge that the packaging and the content of the mail could be inspected due fo safety reasons."

Name / Driver Date Time Driver signature
Address: / Logistics hot[ine
Schaeffler France SAS - Tel:
93 Route de Bitche BP 30186 Fax:

67506 Haguenau



IATURE ENGAGE LA RESPONSABILITE DES INTERESSES YRRELETON BUME A FARELIELY S

*LE REFUS NON MOTIV

LEjTFlE DE VOITURE UNIQUE
D NATIONAL

A défaut de convention écrﬂé‘antra les parties au contrat de transport ou de la
déclaraﬁan da valour spécifide par fe donneur d'crdres, iz responsabllitd du transpartaus
en cas de perte ou avarle surveriue aux marchandises ol en cas de retard & la livralson
est limitéa au montant de I'indemnité prévue par le contrat type concernant le transpor.

Valider en cochant ia case intéressée

/ Unique consignment note
INTERNATIONAL

ransporteur est soumis nonrehstant toute clause contraire, & Ja Gonvamlon rala
fiye au contrat da transport snternational du transporteur, de marchandises par route
This cam%ge 18 syblect notwithstanding my clauss fa the contrary, to the Conventio,
on the Contract for the intemational Gamlage of goods by mad (CMRA

ﬁ“ﬁmbuw;

FIABILIS EURL

LS S

& Capital v PH 200G R
53 P 20 sl Gomn S CIMWEISHOUSE SUR MODER \Frg gl
2 03 55 06 72 73 - Fax - 23 86 06 70 74 =
) fizbibaRe 2o V;L% ‘}”f’_}
ne s O il - -
\_ Do 30D 0T O AT LA TYATRIS B0 3N g?_‘g ] 3ﬂ .3
DONNEUR D’ORDRES / Principal : COMMANDES !‘Jk K ):" ‘.,5.9 > i.‘ i IS(g// Shipment deffrom : affo;
NOTUHE METRE HNEARE]
e NATURE DE LA MARCHANDISE POIDS EUR DECTAREE ThETALL DES FRAIS 205,};',?:5 ExpEditedr Dgstq o
i P Prix du Transport] [ B
el . - P ¢ &’ Camage Charges
ST YHETIES AR il e
e o7 Ll ]
Tﬁl Taxes de C/Remb.
Caslt on dafvery
i TOTAL HT,
[ Maschandises dangereuses / Dangerous goods DOCUMENT ANNEXES Tofel exc. VAT
[] Transport sous température dirigée / Refrigerated transport Documents atlaclied TVA 19,60 % / VAT
[__1 Conire-Remboursement / Cash on delivery TOTALT.TC. /PortiGamags  pays / pud 3 DD/ forward [

d CHARGEMENT / Loadmg

DOGUMENT DE SUIVI / Foliow-up tlocument

~

_ﬂGEMENZijIU fnﬂ
EXPEDITEUR - REMETT. <. DESTINATAIRE : ,,. ,Z/ i /“)D /E‘?Z T@
Sender - Remitter,zr”, o éu #{z“é ’{ - f ; (‘EJ f} C e, Consgneo, J (\
DATE ET HEUBE D'ARR é X(ﬁ {1 ,r j[ &€ ﬂ G &/ DI\EE"I‘EHEURZ DARRIVE
Amﬁs’r”ﬁfonsmna clres€ paRLE coND GTEUH: gl ,«me NONDT  PRESTATIONS ANNEXES EXEEUNEES: 5 :ﬂ- éﬁrﬁg Non
Bsna[ services axsctitess by the dﬂve ; Lgfading Addmar:a! services Bxecutees by ffia dover o dI.I gn g (B A)
: ' ‘7 Autres _
B il 9 p\, /G 7 ol i (K. /34
T
. - MOYENS DE MANUTE}&]TJON / Haridling Supports © ] 7 M AG *2918
| RESERVES / Rgssowtipns -, . 5 & Palettes : . 80xieD O 100xi20 O ! “adl & =i o AESERVEST Beservations
~HEHSR & Palets
Enlevés Hend LOE 2 Europe © 0( }’% )
g -m,.,-_m o+ Biols saats O {_'Back/cam O Autres /ﬁlé}f"@t eBhariservalli
SIGNATURE DU RENRITANS REGE of Remiler SIGNATU‘Iﬁﬂ ANSFQRIEUR / Signatura of Carrior. \JAT | E1GAT 010G [T A@@ﬁmmqsfgm
SOUBLIOIIORUIS (Rl L ERD SO TEANCD

o Blanc: : TRANSPOREUR-%Vrt : REMETTANT » Jaune : DESTINATAIRE e Rose | SOUCHE

« Whita ; camer'copy e Grean * remitfer's cof;y ® Yellow ! consignea's copy . Pink ¢ counterfoll to bs retained



MODELE CONFORME A LARRETE DU -11-59

{TURE ENGAGE LA RESPONSABILITE DES INTERESSES

*LE REFUS NON MOTIVE

LETTRE DE VOITURE UNIQUE / unigue consignment note

¥ U MRl Taied
~ > Valider en cochant la case intéressée E}Bﬁ { i ?
O NaTiONAL - Valider e - ase in (4 INTERNATIONAL o o)
A détaut da conventing édiite entra las parties ou centrat de transport ou da la Ge transportewr est souwmia nonobstant teute clausa contrars, 2 la Convention rek
déclaration de valeur spécifiée par le donneur d'ordres, Ia responsabiita du transporteur t ve au contrat de transpart intemational du fransporteur, de marchend|ses par rout
en cas da perte ou avarfe survenua aux marchandises ou en cas te retard & la fvrason Th s camage s subject nohwithstariding an En:.’ause ta the contrary; to e Conventic
est hrutée au montant de I'indemnits prévua gar le eantrat typs congemant fs dransport. on the Contract for the internatonal Camage of goods by read (CMF
P
Aa: Capitel te 25 200 ¢ Date /4 OI7 427 _
Zl du Alod - 2, rue de la Cu1na - 87580 SCHWEIGHOUSE SUR MODER o
o
Tél. 1 03 88 06 70 70 - Fax : 03 B5 08 70 74 i
fisbliis@orange fr ; S
@
L Sket 439 319 617 00023 - APE 4341 A~ TVATR 75 439 819 817 FAl 3975 A
DONNEUR D'OFDRES / Principal : commanpEs 42817 SZ0 £ /2. \vRaISON / Shipment deffrom : hooafo:
ARQUE | NOMBRE FOIDS  WOLONE NETRE UREARE] VALEUR DEGLAREE EVISE [Expédiiedr[Destinatai
(WS noMEE NATURE DE LA MARCHANDISE ot e e o VAL B R SETA;L DTEs FRAI: BENED [Epereurjiesinaan
e, Lt al
KNSl ST Garizgs Crans.
- ~ Frafs accessoires
or chargas
Taxes de Cfﬂemb
Cash on d¢ very
. TOTALH.T,
[1 Marchandises dangereuses / Dangerous goods DOCUMENT ANNEXES Totztexs VAT
v o
[1 Transport sous température ditigée / Refrigerated transport Documents attached TAILEE b W]
[ Contre-Remboursement / Cash on delivery TOTAL TT.0. /PoCamad  poys/padf] DR/ forwant D]
- CHARGEMENT i"(l_aadfng DGCUMENT DE SUIVI / Follaw-up u‘ocumen{t( } DECHARGEMENT / Unloadmg
a: * - - o ra
EXPEDITEUR . | REMETTANT.,E&" AT Ef DESTINATAIRE IR AE L)

.( EC A ’/’/ ?af/ oy 3"&@5 "ft?ff"f A“{ A i aT
DATE ET HEURE D'ARRIVEE LE gg IrE h DATEEI‘HEURE AR 3 ;3 o »-- ‘_ iy ‘h_L s, I‘-l h
“LESTANIONS ANRexes D(EGL@SQR T.Eé NDUGTEUR * Gﬁargament oIl NoNDI  PRESTANONS fﬁuaﬁagnﬁma c:gH %ﬂfﬁﬁuﬁﬁmﬁ% (BMD NN

m“;:nm services exsquless by the driver Loading tI:Jb 1ONd SOR €L EXOLY!
1
ATE ET HEURE DE DEPARTLE‘.( f\jé ‘/ h DATE ET HEURE DE DEPART LE/ f C af / -
Shipment date and hour Stipmertt date and hotir S oty TR A Andn .
MOYENS DE MANUTENTION / Handling Suppdrts 7 f[V,U-\lJ VAill fg B
Schaaﬁgef France !4 49 .
FIESEFIVES / Resorvatig A

Palettes : 80xi20 > 100x120 © e AESERVES / Reservations
Europe (2 g : :

Falels
ils ¢ Bolls T Bacs / Cases &
PP ATYa thor v SIGN.ATUHE DU TRANSPORTEUR [ Signature of Comy

= =

D U DESTINATAIRE / Signature of €onsignes

®L(TC}‘/ % }’2_9 p)rf‘:/ﬂ' ~..)

» Blanc : TRANSPORTEUR o“/ep‘ REMETTANT » Jaune : DESTINATAIRE e Aose * SOUCHE e ' comercopy @ Grozn- emubicr's copy e Yo'ow congignee’s copy w Pink s counferfoll to be rotdinad




MODELE CONFORME A LIARRETE DU 9-11-99

LILANLS FANG Wl Y LA A0 VL

LETTRE DE VOITURE UNIQUE / Unique consignment note NI NN S
1 NATION AL" . Valider en cochant la case intéressée El INTERNATION AL- %ot ks T

A dsfaut de convention écnte entre lea paries au contrat de frons dporl ou de fa Ca transporteur est soumis nariobstant toute clauso contrars, & Ia Convention relc
déclaration de valeur spécifiéa par le donneur d’ordres, la responsabilitd du transpodeur 4va au conirat dp tmnupmt nternatonal du itansportew, de margkandises par roul
an cas da parte ou avarie survenue aux marchandises ou e ces dd retard a [a kvraicon Th s camoga s subjeet notwithstanging eny clause to the conlrary, to the Conventia
est limitéa au montant de Vindemnité prévue parla conttat typa conzarnant le transport. on tho Centract fot the intomational Camage of goods by rond {CMR

=
FIABILIS EURL . A&
An Gulp!ia! d8 25200 £R Date 71(** : Qj:{iém
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Tol. 1 03 88 06 70 70 - Fax ¢ 03 88 08 70 74 F\Q‘{’tfﬁ, 5

finhitie@orangstr : \ o
L Sirat 430 519 817 00020 - APE 441 A~TUAFRTE AN B18017 4y *‘?@@ ’N Qe

P PTSRPLYo  S |
DONNEUR D'ORDRES / Principal : commanpes 1K T E 2 L & f~[unnson / Shioment delfrom : b o h

(MARGUE] WE NATURE DE LA MARCHANDISE P‘&WEHEEWW DETAIL DES FRAIS %Eﬂ\ﬂgﬁ Expediteur| Desunataims
Prix du Transport

Q4mage Charges:

=]
o]
i
G

£ e f S S :
S _PALET e ook

»GNATUHE ENGAGE LA RESPONSABILITE DES INTERESSES

*LE REFUS NON MOTIV ;f

Taxes de C/Remb.
Cech on delivery

5 JOTAL H.T.

] Marchandises dangereuses / Dangerous goads DOCUMENT ANNEXES Tolct exc. VAT

] ‘ransport sous fempérature dirigée / Refrigerated transport Documents.atischad [TVA 19,60 5 / VAT

I___I Contre-Remboursement / Cash on delivery TOTAL TTC./PofCanioe  pays / pasa 7] onummtl

E;EEE: jloadmg DOCUMENT DE SUIVI S'E;::#:v;ﬁnio{f%yf,{f j iﬁ (,y DEGHARGEMENT / Unraami
s'fiiﬁf'?"w - mw ™ S CETRAG. C P Ay GLIR) )
ahy. CUAL | 4 {ACYE Eﬁrs,ﬁzysz%ﬁéﬁ;‘v% W’“@;ﬂ{ HAGEL/SrL.

Egj%;mww ?U?*wm‘ o3 i ::““““E"“Q" e S

Via deil

fbl\ / BATE ET HEURE DE DEPART LE a .h e
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T L bRHH I

?-R}q N(}- Selce WA [ MOYENS DE MANUTENTION / Handing Supparts j% 7 MAh LLHU

RESERVES / Resenations gy o te Al RIBHe Palettes:  g80x120 ¢ 100x120 ©

Cinlevés )@andus B. W:g%/ Palsts Europe O .
oy Holls /il O Bacs / Cases O -
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